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N° 32 DE M. LEYSEN
Art. 12/1 (nouveau)

Dans le titre 2, chapitre 3, insérer un article 12/1
rédigé comme suit:

“Art. 12/1. Dans [’article 159 de la méme loi, rem-
placé par la loi du 13 décembre 2012 et modifié par la
loi du 11 février 2019, les modifications suivantes sont
apportées:

a) dans I’alinéa 1, les mots “en vertu de I’article 158”
sont chaque fois remplacés par les mots “en vertu des
articles 158 et 158/1”;

b) dans I’alinéa 3, les mots “en vertu de I’article 158”
et les mots “visée al’article 157, § 1¢"” sont respective-
ment remplacés par les mots “en vertu des articles 158
et 158/1” et les mots “visée aux articles 157, § 1¢, et
157/1, § 1¢7.”.

JUSTIFICATION

Dans la note du Service Affaires Juridiques de la Chambre
(SJD/2020/0033), il a été préconisé, pour des raisons de
lisibilité, de scinder les articles 157 et 158 en articles res-
pectivement 157 et 157/1 et en articles 158 et 158/1. Par
conséquent, les articles qui renvoient aux articles 157 ou
158 doivent également étre adaptés de maniére a ce qu’ils
renvoient également aux articles 157/1 ou 158/1.
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Nr. 32 VAN DE HEER LEYSEN
Art. 12/1 (nieuw)

In titel 2, hoofdstuk 3, een artikel 12/1 invoegen,
luidende:

“Art. 12/1. In artikel 159 van dezelfde wet, vervangen
bij de wet van 13 december 2012 en gewijzigd bij de wet
van 11 februari 2019, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

a) in het eerste lid worden de woorden “bij toepas-
sing van artikel 158" telkens vervangen door de woor-
den “bij toepassing van de artikelen 158 en 158/17;

b) in het derde lid worden de woorden “overeenkom-
stig artikel 158” en de woorden “bepaald in artikel 157,
§ 17 respectievelijk vervangen door de woorden “over-
eenkomstig de artikelen 158 en 158/1” en de woorden
“bepaald in de artikelen 157, § 1, en 157/1, § 1”.”.

VERANTWOORDING

In de nota van de dienst Juridische Zaken van de Kamer
(SJD/2020/0033) werd aanbevolen, omwille van redenen
van leesbaarheid, de artikelen 157 en 158 op te splitsen in
respectievelijke de artikelen 157 en 157/1 en de artikelen 158
en 158/1. Dit heeft tot gevolg dat ook de artikelen die verwijzen
naar de artikelen 157 of 158 op een dergelijke wijze moeten
worden aangepast zodat ze voortaan ook verwijzen naar de
artikelen157/1 of 158/1.

Christian LEYSEN (Open VId)
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N° 33 DE M. LEYSEN
Art. 12/2 (nouveau)

Dans le titre 2, chapitre 3, insérer un article 12/2
rédigé comme suit:

“Art. 12/2. Dans I’article 160 de la méme loi, modifié
par les lois des 13 décembre 2012 et 11 février 2019,
les modifications suivantes sont apportées:

a) dans le paragraphe 1°, les mots “en vertu de
I’article 158” et les mots “au sens de [’article 158”
sont respectivement remplacés par les mots “en vertu
des articles 158 et 158/1” et les mots “au sens des
articles 158 et 158/1”;

b) dans le paragraphe 2, a), les mots “conformément
al’article 158” sont remplacés par les mots “conformé-
ment aux articles 158 et 158/1”;

c) dans le paragraphe 3, les mots “visée a I’ar-
ticle 158” sont remplacés par les mots “visée aux
articles 158 et 158/17.”.

JUSTIFICATION

Dans la note du Service Affaires Juridiques de la Chambre
(SJD/2020/0033), il a été préconisé, pour des raisons de
lisibilité, de scinder les articles 157 et 158 en articles res-
pectivement 157 et 157/1 et en articles 158 et 158/1. Par
conséquent, les articles qui renvoient aux articles 157 ou
158 doivent également étre adaptés de maniére a ce qu’ils
renvoient également aux articles 157/1 ou 158/1.
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Nr. 33 VAN DE HEER LEYSEN
Art. 12/2 (nieuw)

In titel 2, hoofdstuk 3, een artikel 12/2 invoegen,
luidende:

“Art. 12/2. In artikel 160 van dezelfde wet, gewijzigd
bij de wetten van 13 december 2012 en 11 februari 2019,
worden volgende wijzigingen aangebracht:

a) in paragraaf 1 worden de woorden “bij toepassing
van artikel 158” en de woorden “bedoeld in artikel 158”
respectievelijk vervangen de woorden “bij toepassing
van de artikelen 158 en 158/1” en de woorden “bedoeld
in de artikelen 158 en 158/1”;

b) in paragraaf 2, a), worden de woorden “bij toepas-
sing van artikel 158” vervangen door de woorden “bij
toepassing van de artikelen 158 en 158/1”;

c) in paragraaf 3, worden de woorden “waarvan
Sprake in artikel 158” vervangen door de woorden
“waarvan sprake in de artikelen 158 en 158/1".”.

VERANTWOORDING

In de nota van de dienst Juridische Zaken van de Kamer
(SJD/2020/0033) werd aanbevolen, omwille van redenen
van leesbaarheid, de artikelen 157 en 158 op te splitsen in
respectievelijke de artikelen 157 en 157/1 en de artikelen 158
en 158/1. Dit heeft tot gevolg dat ook de artikelen die verwijzen
naar de artikelen 157 of 158 op een dergelijke wijze moeten
worden aangepast zodat ze voortaan ook verwijzen naar de
artikelen 157/1 of 158/1.

Christian LEYSEN (Open VId)
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N° 34 DE M. LEYSEN
Art. 12/3 (nouveau)

Dans le titre 2, chapitre 3, insérer un article 12/3,
rédigé comme suit:

“Art. 12/3. L’article 161 de la méme loi, remplacé par
la loi du 11 février 2019, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 161. L’avis visé aux articles 157 et 157/1 est

Pz

établi conformément au modéle arrété par le Roi.”.

JUSTIFICATION

Dans la note du Service Affaires Juridiques de la Chambre
(SJD/2020/0033), il a été préconisé, pour des raisons de
lisibilité, de scinder les articles 157 et 158 en articles res-
pectivement 157 et 157/1 et en articles 158 et 158/1. Par
conséquent, les articles qui renvoient aux articles 157 ou
158 doivent également étre adaptés de maniére a ce qu’ils
renvoient également aux articles 157/1 ou 158/1.
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Nr. 34 VAN DE HEER LEYSEN
Art. 12/3 (nieuw)

In titel 2, hoofdstuk 3, artikel 12/3 invoegen,
luidende:

“Art. 12/3. Artikel 161 van dezelfde wet, vervangen bij
de wet van 11 februari 2019, wordt vervangen als volgt:

“Art. 161. Het in de artikelen 157 en 157/1 bedoelde
bericht wordt opgemaakt overeenkomstig het door de
Koning bepaalde model.”.”

VERANTWOORDING

In de nota van de dienst Juridische Zaken van de Kamer
(SJD/2020/0033) werd aanbevolen, omwille van redenen
van leesbaarheid, de artikelen 157 en 158 op te splitsen in
respectievelijke de artikelen 157 en 157/1 en de artikelen 158
en 158/1. Dit heeft tot gevolg dat ook de artikelen die verwijzen
naar de artikelen 157 of 158 op een dergelijke wijze moeten
worden aangepast zodat ze voortaan ook verwijzen naar de
artikelen 157/1 of 158/1.

Christian LEYSEN (Open VId)
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